Porownanie ttumaczen II Kronik 2:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Teraz zatem posylam cztowieka madrego, majacego
dostowny | dostowny rozum,* ChuramAbiego,** *#%123)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Posylam ci zatem czlowieka madrego i wszechstronnie
literacki literacki uzdolnionego. Jest nim Churam-Abi,
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Huram moéwit dalej: Blogostawiony niech bedzie JAHWE,
literacki Biblia Gdafiska | Bog Izraela, ktory uczynit niebo i ziemie, ktory dat krolowi
Dawidowi syna madrego, zdolnego, rozumnego
1 roztropnego, aby zbudowat dom dla JAHWE oraz patac
krolewski dla siebie.
BG Przektad Biblia Gdanska | I przydal Hiram mowigc: Blogostawiony Pan, Bog
literacki Izraelski, ktory uczynit niebo i ziemie, ktory dat Dawidowi
krélowi syna madrego, i umiejetnego, rozumnego,
1 roztropnego, aby budowat dom Panu, 1 patac krélewski dla
siebie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I przydal, moéwiac: Blogostawiony JAHWE Bog Izraelski,
literacki Wujka ktory stworzyt niebo i ziemie, ktory dat Dawidowi syna
madrego 1 umiejetnego, 1 zmyslnego, 1 roztropnego, aby
zbudowat dom JAHWE i sobie patac.
BT'99 Przektad Biblia Nastgpnie mowit Huram: Blogostawiony Pan, Bog Izraela,
literacki Tysigclecia ktory uczynit niebiosa i ziemig, ktory dat krolowi
Dawidowi syna madrego, roztropnego i rozumnego, tak iz
bedzie budowat dom dla Pana, a dla siebie patac krolewski.
BW Przektad Biblia Posytam ci tedy me¢za madrego i roztropnego Churam-
literacki Warszawska Abiego;
EKU'18 | Przekfad Biblia A teraz posylam ci madrego i rozumnego czlowieka,
literacki Ekumeniczna Churama-Abi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Posytam ci Hirama-Abiego, cztowieka madrego
literacki i rozumnego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Posytam ci tedy Chirama-Abi, m¢za madrego i bieglego,
literacki
TUB Przektad bi6misa. HoBwmit I renep st TOO1 micnaB MyIporo Myska i posymHoro Xipama
literacki nepexnan YbBT MOTO OaThka
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I Churam oznajmit: Niech bedzie uwielbiony
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTY, Bog Israela, ktory uczynit niebiosa i ziemig,

ktory dat krolowi Dawidowi madrego, zrecznego,
rozumnego 1 roztropnego syna, aby zbudowat dom

1) majacego rozum, ¥71 7°2 , lub: znajacego si¢ na rzeczy.
2) Churam-Abi, 27 %28 , czyli: Churam moim ojcem.
3 <x>20 31:6</x>; <x>110 7:13-14</x>




WIEKUISTEMU, a sobie krélewski patac.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Chiram rzekt jeszcze: “Blogostawiony niech bedzie
dynamiczny | Swiata JAHWE, Bog Izraela, ktory uczynil niebiosa i ziemig.”
gdyz dat krolowi Dawidowi madrego syna, majacego
doswiadczenie w kierowaniu si¢ roztropnoscia

1 zrozumieniem, i on zbuduje dom dla JAHWE oraz dom
dla swej wladzy krolewskiej.
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